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PITARRA Y ’LR ALEMANYS

Recomanem a nostres  lleg idors  la va len ta  

poesia Lets àligas nepras, ah  que  enjoyem  las 
planas de La Graï.ï .a.

Feva temps que no llcgiam una poesia tan 
plena d’ energia y foch patri, com la que nos 
ocupa, En ella lo senyor Soler (l’itarra) des
criu 1' indignació ah que lo poble ha vist 1’ 
atentat de 1’ Alemanya; la vergonya devenrer 
ànostres generals ab lo casco prussià, com 
si fossen ridículs esclaus de lo ambiciós 
Bismark; corrobora en son cant, lo valent 
poeta, lo que nosaltres havem dit, de que hi 
ha Baras que aceptan y ostentan «vestimentas 
superbas y enriquidas», «germans traidors 
que 'ns venen» pera poguer lluir desohrc son 
deshonrat pit, las insignias abono larastrcra 
Alemanya Is paga sa truieió à la pnlria.

Molt nos complau, que la primera lira que 
hà anatematisat à los nous Maras, haje sigut 
la de nostre cèlebre dramatieh. Demostra 
aixóque lo senyor Soler, conserva 1’ indepen
dència qu’ és lo millor timbre del poeta. Mer 
èll no hi hàmes que 1’ injuria feta ;i la Batria, 
y compleix com bon fill al donaria culpa à 
los espúreos que 1’ han venuda en cambi d’ un 
fals orgull pera sortenirse en un setial que 
tambaleija.

BARCOS EN T; AIRE

«La Crònica» de Barcelona, Uensa la nova 
de los experiments qu’ acahan de fer los se
nyors Quintana y Ccrberó, ab un globo aé- 
l'ostatich per ells invitat, de los que s' treu 
en conseqüència que es ja una veritat la di
recció de los glohos.

SUSCRICIÓ ADELANTADA
£ *utat . p s .  0.50
Oam panva. . . . »  0.60 
E xterio r . . . »  0.70

Ls de suposar que lo gobern cl’ Espanya, 
per no imitar al francès, no plantejarà una 
estació o establiment cientifich ahont.pugan 
seguir en sos experiments aques.os dos "es
panyols que han tingut la ossadia> de fer lo 
que fins ara ningú habia lograt.

Suposem aixo, perque nos ve a la memòria 
la promesa que la reyna Isabel, mare de D". 
Alfons, íeu à lo doctor Oliver al presentarlhi 
aquest la memòria y pianos de lo globo per 
éll inventat, memòria que pot trovarse en la 
biblioteca cl’aquella senyora, en la de lo seu 
lill, en la del cluch de Monpensier yen la Pre
sidència del Consell de ministres d’ Espanya.

Lo malhaguanyat En Narcis Monturiol tam
bé tingué la ocurrència de volguer cons
truir un barco per anar per dessota las aiguas 
y ab 1’ ajuda pròpia y la de los obrers de Ca
talunya arri va à ferae dos, 1’ últim fou pro
vat devant de loministrede Marina, (ministre 
que no era del ram) en lo port d’ Alicant, si 
nostre memòria no ’ns traheix. un dia de tem
poral, va maniobrar en lo port, tiràcanonadas 
y forada un ponton que và anar à fons; y per 
li on las sis ó vuit horasque l’ Ictineo estigué 
en lo mar, ni la tripulació sofri per mancansa 
cl’ aire, ni la nau deixà cl' obeir à las manio- 
bras que per endevant son Capità-inventor 
havia anunciat.

Mou, molt celebrat l’acte oficial, En Montn- 
riol fou proclamat inventor de lo cBarco-fieix, 
lo ministre de Marina l’ hi oferi la protecció
de la patria.... Fà poch temps anunciarem
la mort d’ aquest espanyol ilustre que pera 
poguer viurer tenia que trevallar en un gran 
Taller de Maquinaria hont saberen apreciar 
io seu talent millor que 'n las dressanas ofi
cials.

Voldriam de tot cor que los senyors Quin
tana y Gerberó, obtinguessen lo que los in
ventors citats 110 lograren, aixó es, proteció 
olicial.
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LAS ÀL1GAS NEGRES

Mireuvóslas: dessobre de la blancor nevada 
Ahonl feras se destacan mes negras qu’ un abim,
Cada una una corona ja arrapa corn robada,
Y ab dnas 1’ escut semblan del cstandart del crim.

Ab béch y urpas de ferro y unglots caragolantse,
La rassa simbolisan d’ una potent nació,
Que, del vell feudalisme en lo llot vil beurantse, 
Escup, per tot ahont passa, tlagells y destrucció.

Res pot la sed hidrópica mimbar que ’1 coll li asseca; 
No li umplan reys y prínceps las golas dels canons:
Y fins, dins casa seva, com fratricida, peca,
Y s’engrosseix nudrintse de carn de reyetons.

Tres vells sens sanch, decrèpits, la manan y la guian, 
Al cap seré lo càlcul, la fé glassada al cor;
Com vells, son copdieiosos, y cobran y no fian,
Y, avaros, no mes pensan en apilà ’1 tresor.

Aixis aquesta rassa, pirata, deseendenta 
D’ aquets feudals burgraves, devora ü las nacions,
Y, cautelosa dona, quan fer esclaus intenta,
A cambi de baixesas, insignias y galons.

Del Rhin enmirallantse en la corrent blavosa 
Vejé que sa supèrbia no umplia un mantell real,
Y res li féu l’estigma de lladre y alevosa.i
Lo rey Guillerm de Prussia fou Céssar imperial.

Llavors las dnas àligas vejcren la francesa 
D’ un vil imperi estúpit en milj la corrupció,
Y feble y enervada trobant-la en sa flaquesa,
Los quatre arpiots la Prusia clavà sens compasió.

Y, com jamav los clava que presa al punt no fassi, 
Un tros de terra patria va arrebatà al Francés, 
iDevora may una àliga qu’ un cos no despedassi? 
Aixis, donchs, ó trosseja la Prussia, ó no fa res.

Vensuda fou la França, l’Alsacia y la Lorena 
Joyells preuats sigueren del Céssar imperial,
Y foren sas victorias anells d’ una cadena
Ab que al món amenassa 1’ antich poder feudal.

Y en arts, en guerra sabia en pautas per la ciència, 
En quant posà es possible sagells de tradició,
Argolla la Alemania la universal conciencia
Y al mon com presidari vol arrepldà ’1 grilló.

Se creu senyora y àrbitra d’ hisendas y de vidas,
Y com ja avuy no ’s posa collar à n’ ls esclaus,
Regala vestimentas superbas y enriquidas
Als que de Cristo ’s jugan la túnica à n’ als daus.

Tan ferm de la baixesa l’ instint logrà fer neixe 
Que en tot de son domini feu estampà ’1 sagell,

Y los generals nostres son ser van desconeixe 
R astrers al cap pósantse lo punxagut capell.

•Oli! ;Lo capell de Prussia! ;,Vàren jamav portarlo 
Ni ’1 Cid, ni Reearedo, ni ’1 Rey Conqueridor,
Ni allà à Bailen, Castanyos, ni al Bruch quan van salvarlo 
Trabuchs y barrctinas del foch del invasor?

Jamav. Aquesta insignia de gloria forastera 
Aquí sols 1’ ha portada 1’ adulació ab sos fraus;
Qui no reconeix Cessars no adula à n’ al que impera
Y lo collar de 1’ amo sols 1’ han de dú ’ls esclaus.

Així ho sap Alemania, y, lo Cnncilíer de ferro,
De sanch degenerada se và pastant Cains;
Germans traidors que ’ns venen, y, del patrial enterro 
Lo dot indignes cavan, per miserables fins.

Arré.u hrollan los Judas en las nacions llatinas 
Que 1’ odi à las gennànicas deurian sols nodrir,
Y aquestos à la pàtria van coronant d’ espinas 
Pe ’ls vils diners de plata que ’ls vàren oferir.

Y de Jesús la túnica, damunt de 1’ aiga extesa, 
Quan ja se l’ han jugada, la venen los sayons,
Y ’1 tros millor, la Prussia lo vol en sa altivesa 
Quan just sota llurs grapas la tenen los lleons.

Si; los lleons d’ Espanya; aquells que set eenturias 
Van bàtrers ab bravesa per engegà als alarbs,
Aquells que, de la patria pera venjar injurias,
Fins en sos rius vejeren rogenehs de'sanch los barbs.

Allà d’ allà, do 1’ aigua brollant de mar inmensa, 
Aguantan unas islas pancras de corals,
Joyells qu’ un rey imbècil trovà de pura pensa, 
Tresor qu’ un marí nostre va dà à las areas reals.

Lo rey so deya Càrlos; las illas Garolinas,
Del rey en recordansa, las nomenà ’1 marí,
;Conteu donchs si espanyolas seràu las veus marinas 
Que ’1 mot gloriós d’ Espanya van estampar allí!

A n ’ als aligots negres re ’ls feu que sagellada 
Signés aquella terra pe ’1 nom del espanyol:
Volaren alevosos de sa regió nevada
Y allí clavaren F urpa paranthi lo seu vol.

àY han de restarhi sempre? ;Perque una nau cobarda, 
D’ allí no ’ns los va traure fen retronà ’ls canons,
Del fanch vil del despreci hem de portar la farda 
Essent, befats, 1’ escarni de las demés nacions?

iJamay! Ni d’ eixa afronta la roja sanch al rostre 
Un punt ha de pujarnos per aquest fet brutal,
Ni han de portà en la vida, pera ludibri nostre,
Las fofas alemanyas collars d’ aquell coral.

Un imposiblc fóra. ;La Espanya deshonrada! 
jY just per un pirata!... jY just al mitj del mar!...
Al mar, qu’ es ahónt sa gloria té la eternal estada 
Que cantan las onadas ab fondo bratnular!...
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• \1 roar, d’iióut los rcys éram quan on Roger de Llària 
Per ceptre darns podia la liarra d’ un timó;
Al mar, ah o n tn o  lii passava, sonso tastar sa fúria,
Ni un peix si al llom no dnya las harms d’ Aragó!

No! May! Los nostros heroes de Trnl'algà y Lepanto, 
Gravina y don Joan d’ Austria; y Barceló y Marquct, 
No volen en las onas que son mortalla y mantó 
Dc tants de milers d’ heroes, estigma com nquet.

No lio volen las despullas qu’ dl niilj del mar s’encenen 
De bélicli ardor patri al ourer tals afronts,
No ho volen ni los ossos de tants de morts, que tenen 
"sónjàs d’ algas marinas damunt de sos canons.

No ho vol, costi ’1 que costi, la nohle Espanya honrada 
Que vol qu’ honra iluminen las llamas de sa llar,
No ho vol de Mendez Nufiez la somhra venerada 
Que may vaixells sens honra volgué demunt del mar.

La Espanya, aquella Espanya d’ Europa vencedora, 
Que en sos Luxans un dia tingué un rey presoner,
Per res ha d’ espantarse de acerada prora 
Dels monitors de guerra d’ un lladre fora.Aer.

jEspanya! /,Es per desditxa la crònica esborrada 
De las grandesas nostras y glorias inmortals?
/.Seria, si ho vejessom, aquesta la vegada 
Primera qu’hem fet càuror supérhias imperials?

Loquiveneé à la Prusia en Auslerlitz y Jena 
Vençut feu per nosaltres en Ran Quinti y lo Bruch,
Ymes d’ una muralla ciclópea tenim plena
I)e cops d’ aquellas homhas que ni van le un poruch

Espanya es la epopeya constanta de la historia, 
Hermosa y llegendària, sublime eternal,
Y quan li manean héroes ne dona un ó la gloria,
Per una bofotada un moliner de sal.

Espanya, quan fa guerra, may ho comptat ni compte 
Del enciuich lo nombre ni U gruix de sos canons, 
S’arbora ab las ofensas y no es lo llamp mes prompte. 
En sas espaventosas y fe ras explosions.

Prou bona mostra ensenyan de sa patenta ira 
Lo greeli en sas nmrallas, lo turrh en sos aduars,
Qnan trontollà nn imperi Ien com jngiiel, de fira 
linger dc Flor, 1’ invicte, ah sos almogavúrs.

;,Pot donclis al que aixó un dia logró damunt la torra 
Espavcntar de Prussia la l'orsa colossal'/
;.A1 qui clesd’ un pupitre ah càlculs fa la guerra 
No pot rendir d’ Espanya lo guerrejar genial?

Sensforsay seusecsérdt, venuts pe ’1 Borbó à Fransa, 
Lany vuit volgué «presumes lo (Iran Lonquistador,
 ̂ aqui, per d’ una volta dar à milj mon venjansa,

La Espanya va clavaiii la grapa al milj del cor.

1U5

àDo la pirateria qu’ mi lladre de coronas 
Implanta en lo Pacilich nos hem d aconhortar?
Jamay! Primer mortalla seran las bravas onas 
Ue la espanyola flota trinchada à dins del mar!

Per res han d’ esglayarnos las niúquinas de guerra 
Qu ’ells tenen formidables ah sos invents moderns;
En eambi hi ha cu nosaltres sanch brava de la terra 
Prou forta por, si ’s trovan, trencar del mon los perns.

Be l’ alemanya linfa, sanch roja y espanyola 
Prohom si vens la forsa potenta y colossal;
La palria desbancada, que ja ah crespons s’ endola, 
Nos diu que li fa l’honra nn vell lnitxi imperial.

No ’us dolga que no ’ns resti, jugada la partida,
Ni cos que no sangiieji, ni un mur sens csborancli;
No cal per salvar 1’ honra quedar triunfants y ab vida, 
Que 1' honra, si no ’s salva, ja es prou rentaria ab sanch.

Llansem ja ’1 crit de guerra; si avuy guerrers nos 
Valent, de cada pedra nos brollarà un guerer; (manean, 
Mes fort braman las feras quan los barrots las tanean;
Y foeh treu la foguera si ferm la plea ’1 cor.

La guerra dóna ’ls héroes y ’la héroes fan la guerra 
Girona ’ns và dà ’un Alvarez y lo Marrocli un Prim; 
Probém si la supèrbia d’ aquest colós s’ enterra,
O, al menys, com nos pertoca; ab honra tots morim.

A la vil lluita sorda de mapa y de compassos 
Respongui la impensada y ardenta dels grans cors,
Y aquestos vells decrèpits de vida gangrenada 
Veuràn que 1’ entussiasme també fa braus yforts.

Bels blanclis y mórhits brassos deia enjoyada dama 
Manillas d’ or s’ escorrin per als guerrers pagar;
Be 1’ arca milionària del rich qu’ honors reclama,
A doll los tresors rajin pera dar naus al mar.

Las voladoras velas llalinas dc la costa 
Al hareo del corsari impulsin mar endins,
Y P àliga de la Prussia son sol vegi à la posla.
Arréu csplomissada pe ’ls xichs uucells marins.

Aixis tols fem la guerra, qui ab or, qui ab entusiasme, 
Qui ah liras armant d' espasa, qui fent tronà ’1 canó,
Y siau d’ Alemanya consternació y espasme 
La forsa y 1’ ardor bélieh dc nostra gran nació.

Probemlio, y si, contraria, la sort vol mes heroines 
Nacions que las que compta dintre del mon mari, 
Trobem en lo Pacilich, sino las Caroíinas,
Las glorias de Sagunto y dc Numancia ’1 íi.

Be compta d’ un monarca que, ran de sa corora, 
Mori d’ un cop de pedra de sobte en un combat.
;,Qui sah si aquesta pedra la té la nostra fona?
;,Per que no podem esser Davits d’ aquest Goliat?

F r e d e r ic ii Soler y Hubert

Metre en Gay-Saber
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LA GAITA GALLEGA
Resposta que à la poesia d’ En Aguilera, publicada 

en lo nombre passat, dongue 
NA ROSALIA CASTRO DE MUR GUI A

I

Guant lo teu cantar, poeta, 
ta lira planyent entona, 
no se lo que per mi passa 
pus la tristesa ’m sofoca, 
que veig cruzar devant meu 
la vérge-màrtir que invocas, 
clavats d’ espinas los peus, 
las mans cubertas de rosas.
En va ne toca la gaita 
una alborada de gloria 
que alegres sons esparpilla 
del cel per sota las voitas.
En va ne balla en las eras 
contenta la turba folla, 
que aquets sons tant m’ afligeixen, 
cosas tan tristas me contan, 
que punch dirte que 
no canta que plora.

II

Ab tu ne veig aquests cels, 
aquestas blancas auroras, 
aquestas planas floridas 
per hont núvols d’ aus nevolan, 
y las montanyas gegants 
que al cel superbas s’ acostan 
de verdosos pins cubertas 
y d’ ubagas misteriosas.
Veig esta terra beneita 
hont lo be de Deu ne brota, 
mes ;ay! com també ne veig 
cruzar macilentas sombras 
que grillets de ferro arrastran 
entre sonrisas de mofa; 
encara que avuy la gaita 
toque alboradas dc gloria, 
jo puch dirte que 
no canta que plora.

III

Cantas, y T meu pensament 
mira passar temerosa 
las sombras d’ aquets cents ports 
que al peu s’ alsan de las onas,

y poquet à poch las naus 
que vers una mar traidora 
vant marxant, una tras altre, 
tritas, endoladas, solas.
Y [ay! com en ellas navegan 
los fills de las nostres costas 
que fan rumbo cap Amèrica, 
hont mort, y no pa, ne trovan, 
demanan en va à sa patria 
socós y misericòrdia, 
encara que avuy la gaita 
plascent lo gaiter ne toca, 
jo puck dirte due 
no canta que plora.

IV

Pobre Galicia, no deus 
anomenarte espanyola, 
que Espanya de tu s’ olvida 
cuan n’ ets per cert tan hermosa! 
Com si fos fruit de una infamia 
ta naixensa, y vergonyosa, 
com à filla te clesprecia 
y tos planys amarchs no escolta. 
Ningú per que tu t’ axeques 
t’ allargat ma bondadosa: 
ningú los tens planys eixuga, 
y humil ne ploras y ploras. 
Galicia, tu no tens patria, 
tu ne vius en lo mon sola 
y la tua prole fecunda 
s’ esbargeix en errants hordas, 
mentres trista y solitaria 
ajeguda en verda alfombra, 
sospirs envias al mar , 
de Deu esperansa imploras.
Per so, si be per la festa 
la gaita gallega toca, 
jo pucks dirte que 
no canta que plora.

V

<i [Espera, Galicia, espera! » 
[Guant aquest crit ne consola! 
Deu t’ ho pague, bon poeta, 
mes es esperansa folla, 
que ans de que Galicia puje 
ab la creu que avuy 1’ agovia 
aquell difícil canii 
que passa per entre fossas, 
ans de que n’ arrive dalt, 
jan’ estarà lassa ó morta.
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jQue Deu te pach, bon poeta, 
eixa esperansa de gloria!
[Deu te pach eix trist cantar 
que tristesas nostras conta, 
pus tu tant sols.... jlu entre tants! 
dels nostres fills te rccordas 
Y ara ja, cuant en Castella 
sens que la gaita ne toca, 
pots preguntar al teu cor 
y ’t donarà per resposta:
La get i la gallega 
no canta que ploral

UN DIA DE PESCA

Comensava l’ auba à deixarse veiire lo nas 
y |os aucells de tolas menas ieyan oir sos 
cants, quant un «grupo pacífieh» ’s dirigia 
vers lo moll, ahont un gussi net com una pa- 
tena y ab un fort olor a quitrà, brandeixaba 
lentament, esperant hostes inarinos.

Aqueix grupo, format de nou pescadors de 
nota ó de taula, entr’ ells un servidó de vos
tès, concebiren un propòsit digne dellohansa 
yd'admiració: volian netejar lo port de Uis- 
sas, llobarros, senyoras, burrets y fins tot lo 
pexi menuli.

Arribats à la nau, quiscú deposità 1’ esquer 
que porlaba per ensarronar als peixos, con
sistint en cu al re parells de pollastres (casi un 
per barba', la sexta part de mitja dotzena de 
llangonisas, pà fresch, dos cantis d’ oli (lo 
més gran plé de xarop de rahirn) y menuden- 
cias més ó menos contundents.

Preparats’ls rems en los csealams, lo pilot 
grave en son siti, dóna P ordre de bogar à 
quatre experts pescadors, y per primer enlubi 
tant forta fou la csbran/.ida, que eomensàrem 
tntsà pencile un bany, puig semblava que 
una ballena hagués bufat fent un surtidor de 
sa boca, pera mu'larnos com qui posa baca
llà en remull.

Passat aquest ruxat, lo timoner, que sens 
dupte deuria tenir pà à 1' ull, ’ns la embestir 
una barcassa de carbó, surt lladrant com un 
mal esperit, un gos gros, llanut y més negre 
que '1 cargament que guardaba, nos ensenya 
sas afiladas dents, y pera relirarnos prest de 
la fera, un de ’ls nostres apoya un rem contra 
la esmentada barcassa, và de tomballons,’n 
la caure tres cle nosaltres, dos rems suran al

costat del gussi escapats de las mans dels 
íemaclors, y després de vira per aquí y orsa 
per enllà, podèm al fi agafar las duas camas 
del barco y continuem poch à poch nostre in
terromput camí sobre lo blavench liquit.

Una mica repostos cl’ eixos contratemps, 
toma la calma à imperar en nosaltres y per 
compensar ’ls sustos soferts, se decideix per 
majoría celebrar las escafiatorias menjant un 
bocí de coca y olorar, pero ab lo ganyot, un 
xich de cbarreja.»

A aquí entrà lo bonich de la pesca. Distrets 
com estavam, arriba prop nostre un barquet 
dels que pescan ab un mundo\ volem retirar- 
nos pera deixarli lo pas franch, y joh desgra
cia! un barco valencià carregat de melons vé 
ab la proa en direcció nostra; al veure lo pe
rill inminent, 'ns atolondrem, tothom dóna 
ordres y ningú s’ enten, lo barco s’ acosta (y 
jo, que no sé no més que nadar ab carbassas, 
íigúrinse quin canguelislv y (patapaf! pega al 
gussi una reíilada, que jo no hi pogut com- 
penclre may com no ’ns feu anar à fons. 
Aqueix nou é inesperat contratemps, ’nsposà 
a tots una cara de prunas agres, que cual- 
scvol que ’ns hagués vist s’ hauria figurat que 
’ns haviam reunit pera demanar caritat. (Fins 
los barrets de palla anaren al aygua!.

A 1 alta cl’ un altre cosa pera taparnos la 
delicada closca, perque ’l sol comensa à pi
car, ’ns disfrassem de xufleros, vull dir, ’ns 
posém un mocacló lligat al cap.

Espantats de tantas contrarietas passadas 
en lo port, perque capJ'ragata ’ns fassi nosa, 
un acort general estableix com punt de pesca 
lo riu Llobregat. Boguem en direcció al es
mentat riu y després de suar cada gota com 
un tinié de banya, arribém à lo siti desitjat, 
pero ab més gana que cent mestres d’ escola.

Se clesernbarcan los comestibles y bebesti- 
hles y convertits los pescadors en èmuls del 
art culinari, ’s prepara la teca.

Com tot lo que haviam pescat eran sustos, 
Íigúrinse ab quina fruició no esperariam re
parar nostras debilitadas forsas.

iQuins olors mes penetrants sortian de la 
cassola, posada magistralment sobre tres 
rochs! jCóm s’ obria la boca al pensar en lo 
suculent arros ab pullastres! Aixó à nosaltres 
’ns feu oblidar las fadigas y perills en que ’ns 
vejerem embolicats à causa de nostra afició à 
la pesca.
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jA taula! jA taulal crida lo general en jefe 
de la cuina.

Un iviva 1’ arros! surt de tots los pits.
Dos de Is més forsuts agafan la cassola 

pera posaria en la improvisada taula, rode
jats de nosaltres movent gatzara, y {fatal ca
sualitat! un que anaba agafat d’ una nansa, no 
sé cóm ensopega, cau. la cassola ’s trenca, 
tot lo menjà va per terra, y fins un de 'ls 
nostres và à parar de panxa sobre 1’ arros 
Díguim quí no ’s desespera!...

No hi havia altre remey qu’ aprofità lo que 
’S pogués, perque la cassussa apretaba, pero 
1’ alegria desaparesqué de nostres semblants 
lo mateix que los barrets ’s quedàren sense 
los seus amos.

iEstava vist! ;La fatalitat ’ns perseguia!...
Ja podian estar tranquils los peixos y bur- 

larse de nosaltres!
Alyunas descaradas Uissas saltavan à la 

superfície, ’ns miravan com si volguessen 
dirnos: «(Què tal, com anat la pesca?»

Tenir qu’ esser insultats per los que nosal
tres voliam agafar! Aixó era massa.

Pujem altre vegada en lo gussi pera donar 
una llissó séria als animals d’ escama, bo- 
guem uns quants minuts y quedem parats, 
sense poguer fer marxar la embarcació ni 
endevant ni enrera. Estavani encallats, y en
callats sobre lo fanch que la corrent apila al 
fons dels rius!

Mes de. tres hoi'as esliguerem clavats en 
aquell siti, com si ’ns hi havessin posat pera 
servir de «boya!»

Y (saben de quin modo ’n vàrem sortir? 
Portantnos à coll y be, perque hi habia poca 
aygua, fins à la ribera, uns pescadors que ho 
eran de debó. Llavors, alleugerada la embar
cació, ’s pogué amarrar à la popa del «Cisne» 
qu’ eix nom ostentaba lo barco salvador, y 
per por à aumentar lo nombre de desagrada
bles incidents com los que passàrem dés que 
trepitjàrem lo gussi, tornàrem à la Riba, en
front al negre de la mateixa, ab la nau que 
’ns tragué del mitj del Llobregat.

Vegin vostès com un dia de pesca fou per 
nosaltres un jorn de peripecias que posàren 
en perill nostres estimadas pells.

De tots modos, fou la última surtida que 
vareig fer à Barcelona, fà uns 14 anys, y en- 
car que tingués que sucsehirme lo d’ aquell 
dia, hi tornaria gustós.

Enrich Ràfols

Los llibres d’ Amor
I

Ella se ’1 guayta ab amor 
y ’1 jove queda sorprès, 
per ço ’1 jove no diu res 
y trasmuda de color.
Lo pobre no sab qué ’s fà, 
està roig d’ avergonyit; 
ella ’1 guaita fit à fit, 
y ell esclama baix «;Oh! i Ah!»

No es cl’ estranyar tant temor, 
ni, en parlar, la poca trassa, 
perque ’1 jove, tot just passa 
las Becerolas d' amor.

II

Ella ’1 guaita y ell també, 
ella al costat d’ ell se posa, 
ell vol dir alguna cosa... 
la llengua se li deté.
Entén ell que es una estaca, 
que ella’l pendrà per mussol, 
y parlar ab ella vol, 
y li diu tremolant: «*5lfa-ca.»

No es d’ estranyar lo temor 
ni Ms fatichs que ’1 jove sent, 
perque ’1 pobre solsament 
passa ara ’1 Narro d' amor.

III

Ella li diu que es hermós 
y ell li respon que ella es bella; 
ell la guaita, se ’1 guaita ella, 
y s’ acostan més tols dos.
Ella se posa al cor la ma 
dient que sent un dolor viu, 
ell respon que M cor li diu 
que sempre à ella estimarà.

Si bé que ab un xich de por, 
lo jove parla, y contesta; 
tè la llengua bastant llesta 
puig passa ’1 Fleuri d' amor.

IV

Ella no diu un sol mot, 
ell se la guaita y esclama, 
que sent d’ amor una flama 
que 1’ està consumint tot:
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que ’1 guaitar d* ella 1’ atrau, 
qu’ ella es son únich consol, 
que en lo mon ella no mes vol 
que ella *1 prengui per esclau...

No es de estranyar lo furor 
ab que ’1 jove ’s mostra aquí, 
puig sab del principi al 11 
la Gramàtica del amor.

C o n r a t  R o u r e .

P I F I A S

Dintre pochs dias tindrà lloch lo benefici 
del pintor escenógrafo y Secretari del Centre 
Català En Clodomiro Gandolfo.

U n programma variat y escollit ha confec
cionat lo simpòtich beneiiciat.

Desitjem al infatigable Gandolfo un bon 
resultat pecuniari, puig es 1’ únich mereixe
dor à que sos trevalls sigan recompensats,'y 
creyem que los socis li demostraran son afec
te asistint tots a V esmentat benefici.

D. Joan Fleches, director del diari La lis- 
faiia, ha remès à la Comissió de Socors pera 
loscolérichs d’ Espanya, la cantitat de $ 
producte de la suscripció que pera dit objecte 
inicià la Societat Espanyola de S. Mútuos de 
Rocha.

Dita suma, junt ab los $ 48.70 que cntregà 
lodissapte de la senmana passada lo senyor 
Mcllado, director de La Cnlonia Lsfianola, 
forman un total de 218 pessos.

La Comissió ha decidit esperar alguns clias 
avans de fer la remesa, puig té noticia de que 
hi ha en Campanya diners reeauclats pera 
loscolérichs, y Uavoras, ab una nova lletra 
girada per lo Banch de Lúnclres, enviarà lo 
producte al ilustre Dr. Ferran.

Oportunament, la Comissió donarà compte 
del resultat.

Felicitem al amich Rivas per haver tingut

la desgracia, com tot potrós, de traurer un 
quint de la rifa jugada lo dia 12.

No ialtarém al banquet.

V U Y T S Y NOUS

A un andalús sospitós lo seguia constant
ment un inclividuo de la policia secreta. Que 
anés à la fonda, al cafè, al teatro, al passeig, 
sempre duya ’1 polisson darrera.

Al últim carregat d’ això và clirli.
Compare, {se llama Vd. lúnes?
No, và respondre 1’ altre: {per què?

—Hombre, como viene Vd. siempre detràs 
de mi... y yo me llamo Domingo...

ogo

Se trata de un negre qu’ es cego, y un sub
jecte compadeixentlo exclama:—i Pobre home!

—{Perquè? pregunta un altre.
—<;,Que no véus qu’ es cego?
—Home, aixis al ménos te '1 consol de no 

veure qu’ es negre.

Un senyor que té un parell de botas de xa
rol y un altre de cuyro rossas, exclama al ai- 
xecarse, dirigintse al séu criat:

—Joan, portam las botas.
Lo criat n' hi dú una de negra y un’ altre de 

rossa.
—Animal! exclama '1 seuyor,Qqué t‘has fi

gurat que me 'n posaré una de cada mena?
—Senyoret, jo no sé pas com ferho; lo pa

rell que queda al rccuartet es enterament 
igual à n’ aquest.

Se conta de un hóme clistret la següent 
anécclota:

Anava à Madrit, y al arribar à Cervera, và 
tenir de baixar per satisfer una necessitat ur
gent.

En un wagó de primera véu à un amich 
séu y corra à saludarlo.

Enrahonan un ratet de la familia, dels ne
gocis, del viatje, etc. etc., tocan la campaneta,
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la locomotora xiula, y 1’ home, distret, encai
xa ab lo séu amich; lo tren arrenca y agitant 
lo mocador lo despedeix.

Després s’ estirava 'ls cabells. Entretingut 
ab 1’ amich no và recordarse de que ell també 
feya ’1 viatje y 's quedava en terra.

C-gO

A un tocinayre trempat 
que cada nit fa comèdia, 
un qu’ escrigué una tragèdia 
li va dirli molt salat:
—Si à feria fé ’m determino 
que no ’m darà péu, vosté?...
—Prou que sí,—1’ altre digué:
—Li daré péu de tocino.

o£o
Un fabricant de coronas fúnebres feya la 

següent reflexió sobre 'ls viudos:
—Lo primer any en que se’ls mort la dona 

’1 que menos se gasta quatre duros ab una 
corona fúnebre. Al cap de dos ò tres anys de 
haver mort, ab prou feynas s’ hi gasta quatre 
rals.

o®o
Paraulas de un presumit:
—Senyors, es precis regoneixe que tinch 

una salut molt bona per no estar més malalt 
de lo qu’ estich tenint una malaltia tant grave 1

C a n t a r e l l a s

La xicota que jo estimo,
Qu’ es mes rossa que una russa,
Té una hermosa cabellera...
Pro, aixó si, li costa un’ unsa.

Roseta, m’ aymada, Rosa,
Tú que 1 cor robat me tens;
Voldria à petons menjarte.....
Si no fós que 't put 1’ alé.

Tota tú ’m semblas de cera 
Per lo qu’ ets blanca y ets fina 
Y fins tinch por de tocarte 
Per no fé una trencadissa.

W illiams Xarau

o£o
En un ball:
—;Y la Pepa?
—;Pòbre Pepeta! Està malalta. Té una con

gestió cerebral.
—No es pas estrany: pobreta, té un tempe- 

ment tant sanguinari!,..

Deya un íilosoph tronat y magre:
—La vida es un convit.
—Sí,—va contestà un miràntsel— pero vosté 

hi déu. fer de mosso.

V o l  y  D o l .

Çuan à casa estich soleta 
m’ acompanya ton recort: 
jay Déu meu, que ’m deix tristeta 
la véu dolsa del teu cor!

Cada colp que bat sas alas, 
es un jay! d’ amor suau, 
que mos dols me ’n torna galas 
com la guerra torn la pau.

Calla, calla, véu xamosa, 
que altre volta se ’m condol: 
deixa à ta Layeta hermosa, 
que te un cor que vol y dol.

A n t o n  J u l i a  G u e r r e r o

030

Dos soldats que tornavan borratxos alquar- 
tel, tenian aquesta coversa:

—Escolta, Sanchez.
—Qué hi ha, Gimenez?
—Al exèrcit hi passa una cosa qu’ està molt 

mal arreglada.
—cVeyam? Esplicat.
—Figúrat que sóm en una batalla. Si corro 

per salvarte à tú, ’m donan una creu; y si cor
ro per salvarme à mi, 'm fusellan. 

iVeyas si aixó no és una bona injustícia!

0K0

E p i g r a m a

A la filla d’ un barbé
L’ hi va surtir un gros vespré
En part que dirho no puch;
En Sever que no es gens ruch 
Ab afany li esprimia,
Mentres ella repetia:
—Apreta, apreta Sevé 
que ja sento milloria

Lo C e g o
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